FELIRATOS FALVEDOK HARSANYBAN

CSEH FRUZSINA

A feliratos falvédbk szilletése a 19. szazadra nyulik vissza. Bar a 20. szdzadi nép-
rajzi kutatdsok — melyek a lakaskultardval, targyi és diszitOmiivészettel is foglalkoztak —
soran tobbszor feltiintek a falvéddk (mint egy targyi rendszer részei), a néprajz képvise-
181 sokdig nem vagy csak alig foglalkoztak ezek jelentdségével. A szakirodalom az els6,
kifejezetten a feliratos falvéddk maltjat 6sszegzd miként Eva Stille munkdjat jelsli meg
(Traute Heim Gliick allein. Gestickte Spriiche ftir Haus und Kiiche. Frankfurt, 1979.).!
Ezutén az 1980-as évektdl szdmos mi jelenik meg Magyarorszégon is ebben a téméban.

A falvédd elterjedésének utjat harom dimenziéban figyelhetjik meg. Egyrészt
nyomon kovethetjiik az dtvételt egy valédi térben: Németorszagbdl dtvették a magyaror-
szagi urholgyek a képeslapok €s szines magazinok kozvetitésével, s miutdn itt is tért
héditott, az Amerikdba emigraldk is magukkal vitték a falvédok készitésének szokasat
(erre is taldltam példét a kutatdsom sordn). Mdsrészt a ,tdrsadalmi térben” is végigkisér-
hetd e jelenség sorsa: a felsébb rétegeknél a feliratok tiikrozték a miiveltséget, a kozép-
polgéarsdghoz lekeriilve falikép, egyfajta disz lett, s innen vitte magédval a falvédé a
polgéri életszemléletet és értékrendszert a munkdsréteg és parasztsdg otthonaiba. A har-
madik teret maguk a hdzak, konyhdk majd szobédk jelentik, ahol haszndltdk ezeket a
tirgyakat, illetve azok a képek, disztdnyérok és eszkozok, melyek kozott a falon elhe-
lyezték oket.

Eva Stille, német néprajzkutatd szerint a 19-20. sz&zadi feliratos falvédék osei
elébb az uri-polgari otthonokban jelentek meg. K. Csilléry Kldra megemliti Jakob Falke
nevét, aki megkisérelte az altala vélt helyes irdnyba terelni a miivészietlen néi kézimun-
kékat a historizmus koranak neves miivészettorténészeként. A kor divatljsagjai és kote-
tei segitségével az uralkod6é osztaly lakédsaibol hamarosan szamiizték a feliratos
vaszonhimzéseket. Elterjedt viszont az 1870-es évektdl a vaszonnem piros-kék diszité-
se, és folydiratok, diszkonyvek, iskolai oktatds €s tizemi el6allitas segitségével divat lett
a kispolgarsag asszonyainal. Falvédoként — U szerepben kezdték el alkalmazni ezeket a
takaréktiizhelyek hasznélatdval modernizalodé konyhaban. Ezen régi darabok feladata az
volt, hogy az ekkor haszndlt zart tlizelésii tlizhelyek miatt lerakodott szennyezddéstdl
megvédjék a fehérre meszelt, illetve festett fald konyhdkat, hangsilyozzék annak rend-
jét, tisztasagat. A textilek lassan elvesztették véd6funkcidjukat, s egyre inkabb varrott
képekként vdltak az otthon diszeivé. A 20. szdzad elején pedig megjelentek a hozzdjuk
kapcsolddo vonalas jellegii vaszonhimzések, konyhagarniturak: teriték kredencre, asztalra
és szenesladara, valamint konyhaszekrénypolcok szélére tlizheté himzett csikok. Az olcso,
konnyen tisztan tarthato falvédok a legszegényebb otthonokba is eljutottak. Megjelentek
a magyar haztartdsi és divatdjsdgokban, a magyarorszagi dimiknal, majd a kevésbé
tehetds polgaroknal, munkascsaladoknal és paraszthazakban. Faliképként értékelték

'K. Csilléry K., 1987.12.
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Oket. A szézad eleji falusi konyhdk szines nyomasu papirfalvédodi és egész éves naptar-
lapjai (melyek ugyanazt a szerepet toltotték be, mint az elébbiek) hamarabb és gyorsab-
ban elterjedtek, mint a himzett falvédék, olcsé és j6 ajandékok voltak.” Az 1960-as
években a még giccsesebb, tarka nyomadsu vaszon falvédok kiszoritotték a korabbiakat.?

Ezen varrott képek funkciéja tehdt a fal védése és diszitése volt. Szobai képként
foleg a vallasi témajtakat vélasztottdk, melyek a f6falra kertiltek, illetve a szent és pro-
fan témajuak egyarént el6fordultak a szent sarokban. A falvédok elfoglaltdk az egyéb
disztargyak mar korabban kialakult kompoziciéja alatti falsdvot. Am ez nem jellemzd
mindenhol, a paraszthdzak konyhdjdban ugyanis nincs ilyen hagyoményos elrendezés a
falvéddkre vonatkozoan, megjelennek az egyedi otletek és a sdvokba csoportositds is.
S6t, elhelyezhették az igényes himzések mellett is a nyomott vagy szardltéssel kivarrott
falvédoket.

Az életmdd modernizalédéséval €s a lakdsok dtalakulaséval a falvédék fokozato-
san eltlintek, mert az 1950-60-as évek kicsempézett és gaztlizhellyel ellatott konyhaiban
mar nincs szlikség arra, hogy megvédjék a falat a szennyezddésektdl. Ezért a falvédok
helyére porcelan és milanyag uti emlékek, esetleg himzett faliképek keriiltek. Ahol id6-
sebbek vezetik a haztartast, még megtaldlhat6 egy-két régi falvéds, de ezek kiszorultak a
tornacra, vagy porfogénak a varrogépre, szennyeslada tetejére. Néhanyan még 6rzik 6ket
a szekrényben.*

A falvédoék divatja kezdetben a kispolgarosodd réteg korében terjedt el, melyre
jellemz6, hogy a parasztsdgbdl még nem szakadt ki, de a vérosi polgrsagba még nem
integralddott. E rétegek értékei és eszményei tarulnak elénk a falvédok képein és széve-
gein. Sinké Katalin szerint a kép és szoveg viszonya szempontjabdl négy tipust lehet
feldllitani: 1. a kép és szoveg egymadsra utal, 2. ezek nincsenek kapcsolatban egymdssal,
3. a szoveg alarendelt szerep(i a képhez viszonyitva, 4. a kép az alarendelt.” A széveges
himzések forrdsa az egyhdzi himzés, kend6, a széldisz, oltar- és szoszékdisz, melyek
bibliai szovegrészletek vagy életszentencidk. A szentencidzé hangvétel megfelel a falvé-
d6 eredeti funkcidjanak: biztonsagot sugalld, kozhelyszer(i életnormékat adni a paraszti
élet kotottségeibdl kiszakadt, értékszemléletében elbizonytalanodott csalddnak. Aztan
megjelennek a vildgi témaji szovegek és képek is: operett- vagy sldgerrészletek stb.
Ezeknél méar megsziinik a kép és a sziveg kapcsolata: azonos szdveghez valtozd kép,
illetve azonos képhez véltozd széveg tarsulhat. A vildgi sz§vegek altaldban egyszerii
kijelentd vagy érzelmekkel teli felkialto mondatok. Bemutatjak ezek a falvéddk az asz-
szony és a férfi dolgat a csalddban, silyos sorsfordulékat, a kisvérosi tdrsadalom elvéra-
sainak megfeleld viselkedést. Térkitoltd motivumok az indak, virdgok, dgak. A régi
falvédokben tiikrozodik a régi élet kotottségeitd! vald szabadulas dhaja és a jobb, polga-
rosultabb életméd utani vagy. Jellemz6 a személyes hangvétel, de valami koztudottrol,
kozismertrol szélnak. A falvéddket egyébként gyakran az iskolaskort lanyok készitették
el, a mar el6rajzoltan vasérolt illetve az altaluk atiitdtt darabokon megtanulhattak varrni.
A vallasos dbrazolasok koéziil sok kompozicié reneszansz eredetii, melyet a romantikus
festészet fogalmazott Gjra, és ebben a forméaban popularizalédtak. Céljuk a kbzérthetéség
és a koztetszetdsség. A masodik vildghaboru utdn az elérajz helyett képszer(i, nyomta-
tott, ,,konyhakész” falvédok is megjelennek.

2 K. Csilléry K., 1987. 12-19.

* A feliratos falvédok definiciojat 1. még: K. Csilléry K., 1979. 43—45., 1987. 22.
* Hankiss E., 1987. 64.

5 Sinko K., 1987. 25.
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Magyarorszagon a 20. szazad els6 felében a Németorszagbol atvett falvédé-kultara
széles rétegekben elterjedt. Erre a kultirdra nem a csaldd-, hanem az asszonykdzponti-
sag jellemzo, s fellendiilése a ndi ontudatossag egyik els6, széles korii tarsadalmi meg-
nyilvanuldsa volt. Hankiss Elemér szerint altaldban a falvédok nem abrazolnak csaladi
kort, a nok elszakadnak a hagyomanyos csalddanya-szereptél. Uj, egy-két gyerekes pol-
gari csalad modellje jelenik meg. A konyha a néi ontudat megjelenitdje, az asszonyok
kecsesek, takarosak vagy melankolikusak, torékenyek és atszellemiiltek, tehat idealizilt
ellenpolusai a szegény csaladok robotold haziasszonyainak. Egyes falvédokon megje-
lennek a fiatal parok, a szerelmi koltészet témai, motivumai. A falvédok tehat egy uj
életforma keresésének a szimbdlumai (ezt mutatja az 6ltozetek és hajviseletek dbrazoldsa
is, melyek mdr polgdri divatot tiikroznek).®

Szemadam Gyorgy — €s masok is — a falvédoket esztétikai funkcidjuk szempontjé-
bol a folklorisztikus miivészet és az autonom vagy hivatasos miivészeten kiviili ujkori
fejlemény, a giccs kategdridjaba soroljdk. A giccs Iényege a hazugsdg, mely megmutat-
kozik a tartalom és a forma kapcsolatéban, illetve a mii valosaghoz val6 viszonyaban is.”
De a kutatds és elemzés sordn — ahogyan Bodrogi Tibor is megfogalmazta® — figyelem-
mel kell lenni az alkotd és a befogadd értékelésére, arra a tartalomra, ami kifejezésre jut
a falvédok altal. A falvédok egy vagyvilagot abrazolnak, sokat mondanak a készitd ér-
tékrendjérdl. Verebélyi Kincsé ugy gondolja, hogy fontos feladat lenne a kutatasok soran
pontosan elhatarolni a népmiivészetet (parasztmilvészetet) és a helyébe 1ép6 muvészi
tevékenységet.” Kérdés, hogy valéban létezik-e éles hatdr ezek kozott vagy esetleg ér-
demes lenne dtmenetet keresni. '’

A falvédoknek kép és téma szerint tobbféle felosztésa is lehetséges, Kriston Vizi
Jozsef a kovetkez6 mddon osztalyozta a nagyrédei darabokat: valldsos szentencidk;
hétkoznapi normativak, konyhai aranymondasok; nota- és miidal-illusztracidk, zsanerké-
pek.!' Vizsgdlatomban ezt a csoportositést kivettem a tipizaldskor.

Kutatdsomat 2002. februar 4-t6l februar 20-ig végeztem Harsanyban. Osszegyiij-
tottem a falvédok adatait: hogyan és ki készitette, milyen targyi kdrnyezetben helyezték
el, mi volt a funkciojuk. Feladatomnak tartottam, hogy megkérdezzem az adatkozl6ket
arrél is, az 6 szemiikben milyen esztétikai értékkel birnak a falvédok, mi alapjan vélasz-
tottak/valasztanak ki egy-egy darabot. Kulonbséget lehet-e tenni életkor, vallis vagy
barmi egyéni tényez6 szerint a falvédok kivalasztasdban és hasznalataban? Valamint mi
volt a falvédok jelentdsége régen, és hogyan alakult at ez a szerep mara, a hasznalatuk
utdn. A kutatdshoz kérdéiveket haszndltam, az interjik sordn felmeriil$ esetleges tovabbi
kérdéseket, illetve valaszokat pedig a kérd6ivek végén jegyzetelés formajaban rogzitet-
tem. Emellett minden falvédérol készitettem legalabb 1 db szines fényképet.'

Az Osszegy(ijtott anyag rendszerezése soran szerettem volna foltarni, hogy készi-
t6ik és haszndloik hogyan értékelik sajat falvéddiket, és mi a falvéddk szerepe az 6 éle-
tukben. Anndl is inkdbb fontosnak tartom a tulajdonosok szerepét az elemzésben, mert

® Hankiss E., 1987. 67-71.
" Szemaddm Gy., 1980, 44-46.
¥ Bodrogi T., 1987. 10.
® Verebélyi K., 1980. 62.
' A feliratos falvédok értelmezéséhez a 20. szazadi népmiivészetet csak annyiban érintem, amennyire
itt szitkséges. A tarsadalom és népmiivészet valtozasanak leirasat |. Hofer T. és Fél E., 1975. 34-59.
" Kriston Vizi J., 1987. 58-63.
"2 Harsdny 1902-ben lett nagykézség, ma reformatusok és rémai katolikusok egyardnt élnek itt. Egy
1996-0s adat szerint a falu lakossaga 2175 fo.
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az egyes adatkozldknek eltér a véleményiik a falvéddk jelentdségérdl. Ennek tobb oka
lehet: a készitéhoz fiiz6d6 viszony, a targyhoz kapcsolodd emlékek stb. Az elemzés
soran szem el6tt tartom, hogy megprobaljam a hasonlé vonasokat — melyek egy azonos
kultaran beliili kis kozdsségben kell, hogy legyenek — megtalalni a falvédok hasznalata-
nak modjaban és a hozzajuk fiiz6d6 viszonyokban. Ez a mddszer egy tobb szaz darabos
gylijtemény esetében talan nem vezetne hasznalhatd eredményre. De ugy gondolom,
hogy egy kis darabszamu anyag a személyekhez kotott csoportositas utan is attekinthetd
marad. Ebben az esetben tehat lehetéség nyilik a falvédok targyi kornyezetének és a
haszndlat médjénak alapos elemzésére, s ezek mellett érdemes még egy szempontot
figyelembe venni: alkalmam nyilt arrél kérdezni a harsanyiakat, mi lesz a falvédoék sorsa,
ha lekeriilnek a falrdl, mi ma a funkciéjuk a régi daraboknak. Az interjik sordn sok
adatkozIl6 fontosnak tartotta, hogy a falvédokkel egyiitt elévegyen mas himzett, varrott
targyakat is (surcokat, terit6ket), melyeket az el6bbiekkel egyiitt, egy szekrényben tarolt
és egyforman mutatott be. Ezek a tulajdonosok tehat a falvédéket ugyanolyan nagy
becsben tartjak, mint a tobbi varrott holmit. De ennek az ellentettjére is taldltam példat,
mikor a falvéd6ét mar kidobtak, de a régi teritok, surcok megmaradtak. Ez a jelenség
tehat segithet megérteni a falvédok eltéré szerepét és jelentdségét az egyes emberek
életében és mégis egy kultiran beliil, ezért szintén figyelembe veszem az értelmezés
soran. Az itt leirt elemekbdl szeretnék tehat dsszeéllitani egy egész képet a feliratos
falvédok hasznalatarol Harsanyban. Ez a kép bizonyos mértékig nyilvan egységes, de
figyelembe kell venni az aprébb részleteket is, mert gyakran ezekben rejlik egy jelenség
megértésének a kulcsa. Itt a kutatdssom soran megfigyelt — a falvédokre vonatkozdé —
négy legjellemzibb hasznalatmdédot mutatom be.

P6k Istvanné Balazs Ilonanak két szines, varrott falvéddje van, melyeken egy-egy
fiatal par lathato, korottiik virdgokkal. Neki mindig inkabb a szines falvédok tetszettek.
Csak az egyik képen van felirat: ,, Ne hagyd el azt ki téged szivb3l imdd”. A mintdkat kb.
az 1930—40-es években mas falvédokrsl dorzsolte at aluminiumkanéllal és varrta ki.
Megnézte tehat a mas hazaban kitett falvédoket, ,Ha tetszett, atdorzsoltiik megzsirozott
kandllal, aztan dtrajzoltuk és varrtuk. A legtobbet igy csindltuk, levettik.” Az édesany-
jatol tanult meg varrni. A falvédék a konyhat diszitették, mara kikeriiltek a nyari konyha
falara. Nem teszi el 6ket a szekrénybe, nem 6rzi meg, ,Elkopik, azt elhajitjuk”. A régi
darabokat kidobja, vagy eltépi rongynak‘13 P&k Istvanné megmutatott még egy-két altala
kivarrt teritot, ezeket nagyobb becsben tartja, mert ha nem is hasznalja 6ket, nem dobja
ki, hatha még késobb eléveszi.

Barna Jolan két darab falvéd6t mutatott, ezeket elérajzolva vették a miskolci pia-
con, €s a lanya varrta ki 6ket, aki az édesanyjatol tanult meg varrni: ,,Az enyémeket
elvitték a muszkdk”. Joldn néni sajnos nem emlékszik, hogy mikor késziiltek ezek a
képek. Mindkettd kint van a falon. Az egyik falvédé kékkel varrott, valldsos témaja, két
angyalt abrazol, a kovetkezo felirattal: , Hazi Aldds / Hol Hit, ott Szeretet / Hol szeretet,
ott Béke / Hol Béke / ott Aldds / Hol Aldds / ott Isten / Hol Isten, ott sziikség nincsen”(12.
darab, 1. kép). Ez a falvéd6 a konyha falan van, folé van akasztva egy fesziilet, egy na-
gyobb és két kisebb szentkép szimmetrikus elrendezésben. Szervesen beilleszkedik tehat
ebbe a vallashoz és hithez k6t6do targyegyiittesbe. Hogy a masik falvédé mikor késziilt,
arra Barna Jolan szintén nem emlékszik, de ez az elébbinél fiatalabbnak tiinik. Tarka
felirat (sldgerrészlet), korben rézsikkal, az egészet egy keresztszemes Oltésekkel varrott
inda keretezi: ,, Valaki kell nekem is, / aki csak az enyém. / Aki tdrs / egy hosszii életen

' Mindkét darab sajat gy(ijtésem a HOM-nak.
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dar” (13. darab 2. kép). Ez a falvédo a kiskonyhat disziti, ahol az id6s néni sokat tartoz-
kodik. Ok a mintakat régen nem utotték at masérol, hanem megvették Miskolcon eléraj-
zolva, de figyelték, hogy mas hogy varrja ki a képeket: ,Néztem a tobbiét, tigy csindltam
én is meg.” Azt, hogy a falvédék meddig lesznek a falon, mi lesz a sorsuk, Joldn néni
nem tudta megmondani.

1. kép

Ozv. Csorba Istvanné Varai Piroska harom falvédét mutatott, egy kékkel és két li-
laval varrottat. A kékkel varrotton két madar iil egy dgon, felirata: ,,Mint a maddr az
agon / oly boldog légy a vilagon!"(14. darab, 3. kép). 52 éve vette ezt Piroska néni a
miskolci piacon, 6 maga is varrta ki. [d6sebb korara mar inkabb a vallasos témdji mintak
tetszettek, ezt mutatja a két, tiz éve kivarrt lila falvédé. Az egyik ugyanaz a felirati és
mintdji hdzi dldds, mint Barna Joldn konyhdjdban, a médsik két angyalt dbrdzol a kovet-
kezo felirattal: , Minden / sziikségedben bizzdl Istenben!” Ezeket szintén a miskolci pia-
con vette elbrajzolva. A harom falvéd6 a konyhat diszitette, és egy 6t évvel ezelotti
festéskor (hengereléskor) keriiltek a szekrénybe, most nincs a helyiikon semmi. Piroska
néninek most is tetszik egy falvédo, amit valakinél latott, tervezi, hogy atiiti és kivarrja.
Egy konyhaban lehetett tobb kiilonbozo szinl falvédé is, de ezeket nem egymas mellé
tették, hanem szétszortan. Gyakran tettek koréjitk tinyérokat. Az asszonyok, linyok
megnézték régen egymasnal, hogy szépen van-e kivarrva a falvédd, s ha nem, annak
megmondtik a szemébe, hogy javitsa ki. Fontos volt, hogy szépen legyen kivarrva, és
illjen hozzd a cérna. Olyan is volt, hogy valaki sajat maga taldlt ki mintdt, de ez inkdbb a
kitlté motivumokra igaz: viragokat, madarakat rajzoltak. Piroska néni szerint a falvédo
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divatja valtozott. Az egyszintiek voltak az elsdk, és csak kés6bb jelentek meg a szinesek.
Kb. 6t éve kezdtek ezek eltiinni.

ﬂp j{;hh"" 4,.«*,' e, R
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3. kép

Kalossai Lajosné Barath Anna szintén hasznalja még harom falvédojét, a konyhat
diszitik. Mindharmat kb. 6tven éve vette Miskolcon, és a lanya varrta ki 6ket tobbszintire:
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7. kép

A ldnyom dsszerakta igy a szineket.” O egy falubeli asszonytél tanult varmi. Az egyi-
ken egy fiatal liny van virdgokkal és madarakkal: | Szdllj te maddr vidd a szivemet /
Szép szeretém néked iizenek” (36. darab, 4. kép), a masik egy fiatal part dbrazol: , Ne
hagyd el soha azt, ki téged szivbél imad, / Lasd be, hogy néked is van szamtalan kis
hibad.” E koriil ki vannak akasztva a falra a kiilonbz6 konyhai eszkdzok (37-38. darab,
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5. kép). A harmadik falvédé egy mesejelenetet dbrazol: , Jancsi és Juliska™ (39. darab,
6. kép). A falvédokkel egyiitt tobb kiegészitd is disziti a konyhat, melyek az el6zoekkel
azonos stilusban és azonos tipusi Oltéssel késziiltek: ajté folé valé (40. darab, 7. kép),
sikdlé-'* és kefetartd. Kalossai Lajosné nem tudja még, hogy mi lesz évek milva a fal-
védok sorsa.

A Harsdanyban talalt feliratos falvédok témajuk szerint vallasosak (10 db), vers-,
sldger- vagy nétarészletek, zsdanerképek (10 db), illetve hétkoznapi normativik és kony-
hai aranymonddsok (13 db). Nem lehet tehdt kiemelni egy uralkodé témdt sem, nagyjabél
egyenld mennyiségben fordulnak elé. Ezen beliil el6fordul, hogy egy-egy haztartasban
csak profin képek vannak, pl. Kalossai Lajosnéndl, vagy ezek keverednek valldsos té-
madjaakkal, pl. Barna Jolanndl. Arrél, hogy egyes emberek miért egy bizonyos mintit
vilasztottak, minden esetben az egyéni izlés dontott. Valldsi hovatartozds szerint nem
taldltam kiillonbséget sem a mintavdlasztisban, sem a feliratokban. A katolikusokndl és a
reformdtusokndl egyarant megjelenik a Jézus szive-dbrazolds, Mdria a kis Jézussal és az
angyalok, valamint ugyanazok a hazi alddsok ¢s imdk olvashatok az eltérd vallasuak
falvédoin. Ezt mutatjak a katolikus Barna Jolan és a reformatus Csorba Istvinné valldsos
témaju falvédoi, melyeken ugyanaz a hazi aldas és dbrazolas szerepel. Mintavélasztasban
esetleg életkor szerint lehetett kordbban kiilonbséget tenni (a fiatalabbak egyes helyeken
jobban szerették a slagerrészleteket, mig az idésebbek a héazi aldasokat, imadsagokat
részesitették elonyben), de ez sem mindenhol volt jellemz6. Ma ez a szempont mar nem
¢él, mert a tulajdonosok — ha hasznéljak a falvédoket — témajuktol fliggetleniil teszik ki
azokat a falra, mert emlékként tekintenek rdjuk; vagy egydltalin nem rakjdk ki ezeket a
képeket. Készitéskor a motivumokat egymas falvéddjérol iitotték at, vagy Miskolcon
vették meg atiitve, egyéni otletek csak a szinek és a kitéltd motivumok (altalaban vira-
gok, levelek, madarak) esetében jelentkezhettek (4-5. kép). A falvédoket kezdetben egy
szinnel varrtdk ki: kékkel vagy pirossal, esetleg lilival. Harsdnyban kb. a '40-50-es
évektol ragadhaté meg a szinesedés idoszaka. Ez viszont egy hosszabb folyamat ered-
ménye, ugyanigy, ahogy a mintdk terjedése is. Kezdetben az dtiitétt darabokat csak a
Jjomoduak tudtak megvasarolni Miskolcon, toliik iithették at masok a mintakat. Az Ujabb
szineket és motivumokat is Miskolcon, a boltban és a piacon lattak meg eldszor, ezeket
vitték haza. A falvédok joval egyszeriibb technikdval késziiltek, mint a tébbi varrott
holmi: szdr- és lapos 6ltéssel, néhany darabon megjelent a keresztszemes Gltéstipus is
(2-3. kép).

A falvédoket elsdsorban a lanyok készitették, ezeken tanulhattak meg varrni. Oket
édesanyjuk, nérokonuk vagy a tanitoné tanitotta kézimunkazni. A falvédok leggyakrabban
a konyhdt diszitették (csak egy helyen, Kiss Lajosnéndl liattam a szobdban is; 29-33.
darab), dltaldban felettiik helyezték el a disztinyérokat, a steldzsikon csikokat, s a konyha
kiilonbozo részein a fésii-, kefe- és sikalotartokat. A 6. képen megfigyelhets, hogyan
olvad be a falvédo és a sikalotartd (balra) a falon a konyhai hasznalati eszkozok (reszeld,
habver6, fedok, kefe, stb.) rendszerébe. A kiegészité himzett textileket néhany évvel a
falvédok megjelenése utan kezdték el késziteni, szinben és a minta jellegében torekedtek
az Osszhang megtartasara. Majd a falvédokkel egyiitt a kiegészitoket is végleg levették a
legtobb hdztartdsban, s csak ott maradtak kint, ahol még a varrott képek is a konyha
diszei. Harsanyban egy konyhaban éltalaban vagy csak egyforma szinli képeket tettek ki,
vagy ha kiillénbézoeket, azokat tavolabb helyezték el egymastél. Eléfordult az is, hogy
csak tobbszini képeket hasznaltak a falon (pl. Pk Istvinné). Egyediil Barna Joldnnil

" Sikdlé = a tészta gylrdsira haszndlt sodréfa.
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»6piilt be” a vallasos témdja falvédd a tobbi szentkép és fesziilet egységébe (13. darab).
S bar ez a helyiség eredetileg konyhaként funkciondlna, valéjaban nem haszndljak, s igy
kitették azokat a képeket, amiket a szobdkban szoktak. Az, hogy mikor kezdett elmaradni a
falvéddk hasznalata, és mikor keriiltek le a falrol, valtozo volt csalddonként. A *60-70-es
években mar elkezdtek djabb hdzakat épiteni a faluban, ott sokan nem tették mar vissza a
falvédoket. Aki tovabbra is hasznalta a falvédo6t, nem az 4j lakdsban helyezte el azt,
hanem a kép kiszorult a lakékonyhaként miikodé kiskonyha faldra. Az uj lakas pedig a
vendégfogadas szinhelye lett. Barhova is vannak még kitéve a falvédok, eltiintek maér
mell6liik a disztanyérok, és egyéb himzett kiegészitdket is csak egy-két helyen lehet latni.

Utaltam ra, hogy az elemzés sordn szem el6tt tartom, hogy mi a mar nem hasznalt
falvédoék sorsa. Nagyon kevés az a csaldd, ahol a fiatalok érdeklédnek ezek irant, és
elkérik sziileikt6l, nagysziileiktdl. Legjellemzdbb az, hogy a falvédok szekrénybe keriil-
nek a tobbi himzett és varrott ruhanemdi, teritd, 4gynemi kozé. Az interjuk sordn egyér-
telmien kideriilt, hogy a varrott holmik, melyeket mar nem is hasznélnak, sokat
jelentenek a tulajdonosoknak. Ezeket sajat maguk vagy édesanyjuk készitette, és valami-
kor a mindennapok részét képezték. Egyes esetekben a falvédok bekeriilnek ezek kozé
az emlékek koz¢é a szekrénybe, €s ugyanaz a tisztelet Ovezi dket, mint a tobbi targyat,
amit a csaldd egy szeretett tagja készitett (pl. a mostohatestvér Kiss Lajosnénal, vagy az
amerikai rokonok Valké Andrasnénal). Gyakoribb, hogy eltették a falvédoéket, de azok
mégsem olyan fontosak, mint a tobbi varrott holmi. Elteszik ezeket a falvédoket, mert
sajnaljak kidobni a sajat kézimunkat, de kdnnyebben megvélnak toliikk, mint azoktol a
ruhaktol, teritoktdl, melyeket évtizedekig hasznaltak, s melyekkel t6bb munka volt: a
bonyolult és preciz kézimunkdkat biiszkén mutogattdk, részletesebben elmesélték, hogy
és mennyi ideig késziltek. Leginkabb érezhetd ez a megkulonboztetés azoknal az asszo-
nyoknal, akik a falvédoket mar kidobtak, s bar a szebben himzett teritoket sem hasznal-
jak mar, azokat sajnidljdk eltépni rongynak. Erdekes, hogy csak két helyen taldltam
festett falvédot. Ennek egyik oka lehet, hogy nem tudta mindenki megvenni. Masrészt,
mire a festett falvédok megjelentek, €s azokat mar tobben meg tudtak vasarolni, sokan
épitkeztek, hengerelték a falat, €&s mar a varrottakat is levették. Harmadrészt viszont a
kézimunkanak sok helyen nagyobb értéke volt, mint a készen vasarolt falvédének: tobb
asszony panaszkodott, hogy még ma is szivesen kivarrna néhdnyat — pedig mar meg
tudndk venni —, ha j6 lenne a szeme, mert szerette ezeket késziteni.

Azt, hogy mit6l szép egy falvédd, meghatarozta egyrészt az egyéni izlés szerint a
mintdja és a szine, masrészt — ami mindenki szemében egyformdn szdmitott —, hogy
szépen legyen kivarrva. UgyantGgy miikodott ez, mint mas kézimunkéknal. Ha szépen
készitette el valaki a falvédot, arrdl ezt tudtdk, €s taldn meg is biztdk, hogy varrjon ki
nekik is egyet-egyet. Megjegyezték viszont azt is — ha nem is mondték a szemébe —, ha
egy ldny vagy asszony nem tudott szépen varrni, de nem {téiték el emiatt. Valéban, fon-
tos ~ amit Szemadam Gyorgy megfogalmazott —, hogy a haziasszony mondanivaléja
jelenik meg sok falvédén, s ezért az az 6 ,,birodalmaban”, a konyhdban van kitéve.'® De
barki lathatta is a falvédoket a konyhaban, s megitélhette, mennyire tigyes a haziasszony
(hasonlit ez ahhoz, mikor a kelengyét, melyet egy ldny maga készitett, egyes helyeken
kitették kozszemlére).'®

3 Szemaddm Gy., 1980. 4446.
' FélLE., 1976.
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Szemadam Gyorgy szerint a gices kétarct, mert behatol az autondm miivészet te-
riileteire, valamint giccsé valtoztatja az ¢16 népmiivészet jo részét is.'” Ugy gondolom, a
feliratos falvédék valoban beletartoznak ebbe a kategoridba. Epp ezért érdekes, hogy
mik6zben a varrott képek bizonyos mértékig megvaltoztatjak a népmiivészetet, készitdik
mégis a népmiivészet hagyomanyos szempontjai szerint értékelik 6ket. Ez tiikrozoédik a
hasznalat és esztétikai megitélés mddjaban, melyeket fentebb részleteztem: a falvédok
beolvadtak a mér régdta haszndlt tirgyak rendszerébe, s esztétikai elbirdldsuk ugyanazon
szempontok szerint zajlott, mint a tobbi kézimunka esetében.

Nem egy kulturalis elemnél megfigyelhetd, hogy a tarsadalom felsdbb rétegeibol
leszivdrogva, az alsébb osztdlyok befogadtdk, s az folklorizalodott, tehat a népmiivészet
része lett. A feliratos falvédot kezdetben szintén felsobb tarsadalmi rétegek igényei hiv-
tak életre, majd megjelent a polgdri életmddban, s annak nézetrendszerét szillitotta to-
vabb a szegényebb rétegekhez. Itt azonban nem épiillt be a népmiivészetbe, csak
kolcsonhatdsba lépett vele. Ennek oka taldn azokban a tdrsadalmi viltozdsokban rejlik,
melyek a 20. szdzad eleji Magyarorszagot jellemezték: a polgiri életmdd ahitott célla
valt a paraszti csaladokban, s e célt tukrozték s hoztak kozelebb a falvédok. Ezért mon-
danivalojuk mar nem alakult 4t a régi, elavultta valt paraszti értékrendnek megfelelden.
A feliratos falvédok érdekessége és értéke talan épp ebben a tulajdonsagukban rejlik.
Ahogy a polgari életmod egyre elérhetébb lett, s kézzelfoghatoan megvalosult, a felira-
tos falvédok szerepe is megvaltozott.

Megfigyeléseim szerint az, hogy mdig kint maradtak-e a falvédok, nem a haz tipu-
satdl fiigg s nem is a tulajdonos életkoratdl. Tobb falvédot talaltam a falon Kitéve 0j
tipust hdzban, kevesebbet régi tipusiban, s ezek minden esetben diszként funkciondltak.
A tulajdonosok életkora kb. 60-90 éves korra tehet6, de nem hatarozhatéd meg egyértel-
miien, hogy csak az idésebbek vagy csak a fiatalabbak hasznaljak még a falvédoket. Ugy
gondolom tehdt, hogy a szempontokat, melyek a képek sorsdrdl dontenek, az egyéni
életutakban és emlékekben kell keresni. Az adatk6zl6k ugyanis masként kotédnek ahhoz
az atmeneti korszakhoz, melyre a falvédék emlékeztetnek minket. Egyes otthonokban
ezek a képek egyfajta — a paraszti és polgari életvitel kozti atmenet idészakat idézo —
nosztalgia részévé valtak (valamint személyes emlékekhez kotodnek), s kint maradtak a
falon. Masoknal viszont a paraszti sors €s a polgari életforma kozti rogos at emlékeztetdi
a falvédok, ezért mar nem jelentek meg az (j élettérben.

Ahogy a giccsekre altalaban jellemz6, a feliratos falvédok élete rovid volt (mind-
Ossze 6070 év). Jelentdségiik abban all, hogy emlékeztetnek s megismertetnek minket
egy igen intenziv dtalakuldssal, kézzelfoghaté bizonyitékai egy olyan tarsadalmi valto-
zasnak, melynek nyoman évszazados értékrendszerek és életformak tiintek el, és merd-
ben tjak sziilettek.

A harsdnyi falvéddk és kiegészitd konyhai textilek adatai, feliratai és mintdi

1. Tulajdonos és készitette: Varga Jozsefné Léndrt Erzsébet; készités ideje: 1950-cs évek;
mér nincs haszndlatban (HOM N 2002.5.1). ,, Szivemnek lelkemnek az a kivansdga, / Eljek én
[férjemmel 6rok boldogsagban.” Kozépen férfl és nd all, kétoldalt cgy-egy rozsatd. Kékkel varrott.
Szegolék: kékkel pontozott.

2. Tulajdonos és készitette: Pok Istvanné Baldzs Ilona; készités idejére nem emlékszik; a
kutatédsig hasznalatban volt, disz a nyari konyhdban (HOM N 2002.4.1). ,, Ne hagyd el azt, ki téged
szivbdl imad” Kozépen férfi és né mellképe, alattuk és a fels6 sarkokban virdgok. Tobb szinnel
varrott. Szegol¢ék: fehér.

\7 Szemaddm Gy., 1980. 44-46.
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3. Tulajdonos és készitette: PSk Istvanné Baldzs llona; készités ideje: 1930-40-es évek; a
kutatdsig haszndlatban volt, disz a nyari konyhaban (HOM N 2002.3.1). Felirat nélkiil, kbzépen
férfi és no all, korben rozsafiizér. Tobb szinnel varrott. Szegdlék: fehér.

4. Tulajdonos: Repei Emilné Csizmadia Maria; készitette: a tulajdonos lanya; készités ide-
je: 1960-as évek; nincs mér haszndalatban. , Isten dlddsa lebegjen / e hdz felett” Kozépen két an-
gyal kodzt egy csokor, szalagos keret, a négy sarkdban egy-egy rozsaval. Kékkel varrott. Szegdlék:
kékkel pontozott.

5. Tulajdonos: Repei Emilné Csizmadia Mdria; készitette: a tulajdonos ldnya; készités ide-
je: 1960-as évek; nincs mar haszndlatban. ,,Szomszéd asszony elmehet itt pletykdzni / nem lehet”
Konyhajelenet, kozépen két asszony seprivel és libaval, viragfiizéres keret. Kékkel varrott. Sze-
golék: kékkel pontozott.

6. Tulajdonos: Repei Emilné Csizmadia Maria; készitette: a tulajdonos ldnya; készités ide-
je: 1960-as évek; nincs mir hasznalatban. , Sirassatok engem orgona virdgok / csak jonne mdr / el
az / akire én / vdarok” Kozépen padon iil6 nd, felette lombkorona, kétoldalt egy-egy virdgtd. Kék-
kel varrott. Szegdlék: kékkel pontozott.

7. Tulajdonos: Repei Emilné Csizmadia Maria; készitette: a tulajdonos lanya; készités ide-
je: 1960-as évek; nincs mér haszndlatban. ,,Ne menj el maradj itt, / Majd meglatod jobb lesz itt!”
Ovalis keretben fit és lany il egy padon. Kékkel varrott. Szeg6lék: kék bolti szego.

8. Tulajdonos és készitette: T6th Bertalanné Nagy Madria; készités ideje: 1950-es évek;
nincs mar hasznalatban. ,, Nincs nagyobb foldi boldogsdg Mint szerelembdl / kotott hazassag” Sziv
alaku keretben férfi és né all egy korlat el6tt, a keret két szélén egy-egy szolofurt, levél- ¢és virag-
motivumok vannak. Kékkel varrott. Szegdlék: kék viragok.

9. Tulajdonos és készitette: T6th Bertalanné Nagy Mdria; készités ideje: 1950-es évek;
nincs mar hasznalatban. ,,Jézus / szentséges / szive / jojjon el / a te / orszdgod” Kozépen két an-
gyal kozt Jézus szive-motivum, virdgfiizéres keret. Kékkel varrott. Szeg6lék: kék virdgok.

10. Tulajdonos: Téth Bertalanné Nagy Maéria; vasérlds ideje és helye: Miskolc, az 1960-as
évek vége; nincs mar hasznalatban. ,, Jézus szive szeretlek én / Vezess dt az élet tengerén” Kozépen
Jézus szive-motivum virdgokkal, viragfiizéres keret. Tobb szinnel festett. Szegdlékként festett
sorminta keretezi a képet.

11. Tulajdonos: Téth Bertalanné Nagy Madria; vasérlds ideje és helye: Miskolc, az 1960-as
évek vége; nincs mar hasznélatban. ,, Sziiz Mdria Jézus anyja / kényiorogy érettiink” Kozépen Sziiz
Méria és a kis Jézus, a hattérben tajkép, kétoldalt egy-egy rézsatd. Festett.

12. Tulajdonos: Barna Jolan; készitette: a tulajdonos lanya; készités idejére nem emlékszik;
haszndlatban van a konyhaban, dfszként funkcional. ,, Hdzi Aldds / Hol Hit, ott Szeretet / Hol sze-
retet, ott Béke / Hol Béke / ott Aldas / Hol Aldds / ott Isten / Hol Isten, ott sziikség nincsen.” Két
angyal tartja szalagokon a felirat ¢ls6 felét, a szalagok alatt viragfiizér van, k6zépen Jézus szive-
motivum. Kékkel varrott. Szegblék: nincs, a kép széle elvarrott (1. kép).

13. Tulajdonos: Barna Joldn; készitette: a tulajdonos lanya; készités idejére nem emlékszik;
hasznalatban van a kiskonyhaban, diszként funkcional. ,, Valaki kell nekem is, / aki csak az enyém.
/ Aki tars / egy hosszii életen dr.” A kozépen clhelyezkedd feliratot virdgos-indés, keresztszemes
motivum keretezi. Tobb szinnel varrott. Szegdlék: nincs, a kép széle elvarrott (2. kép).

14. Tulajdonos és készitette: 9zv. Csorba Istvanné Varai Piroska; készités ideje: 1950.; nincs
mar haszndlatban. ,, Mint a maddr az dgon / oly boldog légy a vildgon!” Kozépen két maddr Ul egy
viragos 4dgon, korben virdgfiizér. Kékkel varrott. Szeg6lék: kék bolti szegd (3. kép).

15. Tulajdonos és készitette: 6zv. Csorba Istvanné Varai Piroska; készités ideje: 1992.; nincs
mér hasznélatban. ,, Hdzi Aldds / Hol Hit, ott Szeretet / Hol szeretet, ott Béke / Hol Béke / ott Aldds
/ Hol Aldds / ot Isten / Hol Isten, ott sziikség nincsen.” Két angyal tartja szalagokon a felirat elsé
felét, a szalagok alatt virdgfiizér van, kozépen Jézus szive-motivum. Lilaval varrott. Szeg6lék: fehér.

16. Tulajdonos és készitette: 6zv. Csorba Istvdnné Varai Piroska; készités ideje: 1992.; nincs
mar hasznélatban. ,, Minden / sziikségedben bizzdl Istenben!” Két angyal kozt nap és virdgflizér.
Lilaval varrott. Szeg6lék: fehér.

17. Tulajdonos és készitette: Cziké Géborné Papp Maria; készités ideje: 1958 k.; nincs mér
hasznalatban (HOM N 2002.1.1). , Holdfényes mdjusok, / muskdtlis ablakok / Hozzdtok / szdll /
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minden dlmom” Kozépen héz, alatta viragfiizér, felette csillagos ég és madar. Kékkel varrott.
Szegolék: kék bolti szegd.

18. Tulajdonos és készitette: Cziké Gaborné Papp Madria; készités ideje: 1958 k.; a nyéri
konyha falét disziti. ,, Csak a szépre emlékezem, / Az elmiilt boldog nydrra .."” Kdzépen férfi és no,
két oldalt egy-egy rézsatod egy-egy madarral. Kékkel varrott. Szeg6lék: kék-fehér varrott (kopott).

19. Tulajdonos és készitette: Cziké Gaborné Papp Maria; készités ideje: 1958 k.; a nyéri
konyha faléat disziti. ,,Amig lesz egy magyar néta / amig lesz egy piros rézsa / felejteni parancsszo-
ra nem lehet!” Jobboldalt lany rézsékkal, bal felsd sarokban felirat. Pirossal varrott. Szegélék:
piros-fehér (kopott).

20. Tulajdonos és készitette: Dudas Ferencné Arn6czki Emerencia; készités ideje: 1952-53.;
nincs mdar hasznélatban. , Isten dlddsa lebegjen / e hdz felett” Két angyal tart két-két virdgot,
alattuk indas motivum. Kékkel varrott. Szeg6lék: nincs.

21. Tulajdonos és készitette: Dudéds Ferencné Arnéczki Emerencia; készités ideje: 1970-es
évek; nincs mar hasznédlatban (HOM N 2002.6.1). ,, Dicsdség Istennek / Békesség / a Foldon / A
joakarari embernek” Kozépen kerek, virdgos keretben a felirat egy része, a keretet két angyal
tartja. Pirossal varrott. Szegdlék: nincs.

22.Tulajdonos: Dudas Ferencné Arnéczki Emerencia; vasérlds helye: Miskolc, vésarlds
idejére nem emlékszik; nincs mar hasznélatban. ,Az én jo Istenemet konyirogve kérem / hogy a
kedves csalddomat / minden rossztdl / Grizze meg / nékem” T4jkép, baloldalt a héttérben hegylanc
és templom, jobboldalt az el6térben kereszt lbtt térdeld lany. Festett.

23. Tulajdonos és készitette: Dudas Ferencné Arnéczki Emerencia; készités ideje: 1952-53.;
nincs mar hasznélatban. ,,Isten hozott / Kedves vendég / Van itt enni inni elég” Két angyal tart
szalagos viragfiizért. Kékkel varrott. Szeg6lék: nincs.

24. Tulajdonos és készitette: Dudds Ferencné Arn6czki Emerencia; készités ideje: 1952-53.;
nincs mar hasznalatban. Felirat nincs. Konyhai jelenet: kozépen két lany és egy tizhely, kétoldalt
virdgok. A kép igen kopott. Pirossal varrott. Szegdlék: piros-fehér bolti szegd.

26. Tulajdonos: Valké Andrasné Lengyel Piroska; készitette: a tulajdonos egy amerikai ro-
kona; készités ideje: 1910.; nincs mar hasznélatban. ,, Messze jartam / mdsuit is volt jé dolgom! /
De a szivem csak / aszt sugja: Jobb / otthon!” T4jkép, bal oldalt lany batyuval, jobboldalt kishéz,
madarak, tytkok. Pirossal varrott. Szegblék nincs, a kép széle elvarrott. A kép igen kopott.

27.Tulajdonos és készitette: Valké Andrasné Lengyel Piroska; készités ideje: 1918-22 k.
nincs mar hasznélatban. Felirat nincs. Tobb szinnel varrott virdgmotivumok, keresztszemes négy-
zetekben. Szegdlék: feketével pontozott.

28. Tulajdonos és készitette: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készités ideje: 1980-es évek;
haszndlatban van, a szoba faldt disziti. ,, Nekem olyan ember kell ki mds nd utin nem jir el / J6 sok
pénzi keressen és csak engem / szeressen.” Kozépen egy férfi és egy no eszik egy asztalnal, kétol-
dalt egy-egy sz6lofurt van. Kékkel varrott. Szegolék: fehér.

29. Tulajdonos és készitette: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készités ideje: 1980-es évek;
hasznalatban van, a szoba falét disziti. , Ugysem hiszek a férfiaknak ...”. Egy kisfid és egy kislany
iil padon, mellettitk kutya van. Kékkel varrott. Szegdlék: kékkel varrott minta.

30. Tulajdonos és készitette: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készités ideje: 1980-es évek;
agy mellé valé. Haszndlatban van, a szoba falat disziti. ,,Jo Istenem / felébrediem / Te érkidtél /
En felettem / Koszoném hogy megtartottdl / Hogy felettem / virrasztottdl / dmen” Kozépen a fel-
iratot keretezd virdgfiizért két angyal tartja, kétoldalt egy-egy ovilis alakl viragfuzérben galambok
vannak. Tobb szinnel varrott. Szegblék: kékkel pontozott.

31. Tulajdonos és készitette: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készités ideje: 1950-es évek; a
konyha falat disziti. ,, Nincsen rézsa / tovis nélkiil” A feliratot rézsafiizér keretezi. Kékkel varrott.
Szeg6lék: kékkel pontozott.

32. Tulajdonos: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készitette: Kis Rebeka; készités ideje: 1940-
es évek; a konyha faldt disziti. ,, Kedves vendég nem kindlunk / Végy egyediil itt a tdlunk.” Abra-
zolas: teritett asztal. Pirossal varrott. Szegdlék: piros-fehér bolti szegd.

33. Tulajdonos: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készitette: Kis Rebeka; készités ideje: 1970-
es évek; nincs mér hasznalatban. ,, Halvdny sdrga rézsa, ha tudndl beszélni, Elmondandm neked,
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nem érdemes élni.” Kozépen nd, kétoldalt egy-egy véza rozsakkal. Pirossal varrott. Szegdlék:
piros.

34. Tulajdonos: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; készitette: Kis Rebeka; készités ideje: 1970-
es évek; nincs mér hasznalatban. , Mint a maddr az dgon / oly boldog légy a vildgon!” Kbzépen
keritésen 1116 férfi sétabottal, és asztal mellett 4ll6 nd virdggal. Kétoldalt virdgfiizér egy-egy ma-
darral. Kékkel varrott. Szeg6lék: tarka rongycsik.

35. Tulajdonos: Kiss Lajosné Dargai Erzsébet; kefés, kékkel varrott virdgmotivumokkal. A
szoba falat disziti.

36. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Barith Anna; készitette: a tulajdonos lanya; készités ideje:
1950-60-as évek; a konyha falét disziti. ,,Szdllj te maddr vidd a szivemet / Szép szeretém néked
iizenek” Kozépen nd mellképe, kortlstte madarak és virdgok. Tobb szinnel varrott. Szeg6lék:
nincs (4. kép).

37. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Bardth Anna; készitette: a tulajdonos lanya; készités ideje:
1950-60-as évek; a konyha falat disziti. ,, Ne hagyd el soha azt, ki téged szivbdl imdd, / Ldsd be,
hogy néked is van szdmtalan kis hibdd.” Kozépen férfi és nb, alattuk és mellettiik rozsaflizér. Tébb
szinnel varrott. Szeg6lék: nincs, a kép széle elvarrott (5. kép).

38. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Bardth Anna; készftette: a tulajdonos ldnya; készités ideje:
1950-60-as évek; Sikalotartd. A konyha falan a falvédével egyiitt beépiil a konyhai hasznalati
targyak rendszerébe. Tobb szinnel varrott virdgmotivumok dfszitik (5. kép).

39. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Barith Anna; készitette: a tulajdonos lanya; készités ideje:
1950-60-as évek; a konyha faldt disziti. ,,Jancsi és Juliska”. Baloldalt 6regasszony 4ll a mézes-
kaldcs-haz el6tt, jobboldalt Jancsi és Juliska, hattérben erdd. Tébb szinnel varrott. Szegélék: nincs,
a kép széle elvarrott (6. kép).

40. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Barath Anna; kiegészitd: ajt6 folé vald; a konyha falat di-
sziti. Abrazolas: angyalkak és viragfiizérek. Kékkel varrott (7. kép).

41. Tulajdonos: Kalossai Lajosné Barath Anna; kiegészitok: kefetartd; a konyha falat disziti.
Abrézolas: feketével varrott viragmotivumok.

42. Tulajdonos: Cziké Gabormé Papp Maria; kiegészitd ,,ablakcsik”, ablak diszitésére flig-
gonyként hasznalt 3 darabos textilgarnitira, nincs mar hasznalatban (HOM N 2002.2.1-3.) Abré-
zolés: tobb szinnel, laposoltéssel és lancoltéssel himzett stilizalt rézsak levelekkel, szélén piros
szegélydiszités.
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